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PERSONER:
ALAIN
SUZANNE
LOUIS

CLAIRE
DIGTEREN
REDAKTOREN
BARTENDER



SCENE 1.

REDAKTOREN:

Kare Alain. Tak for dit manuskript "Der er ikke meget jeg kan huske, men det her glemmer jeg
aldrig”, som vi nu i redaktionen har last. Det interesserer os meget. Det er en bade hard,
gribende og indimellem ret sjov bog. Vi er dog mest begejstret for forste del, der er bade hard og
satirisk, og du har et smukt og sprudlende sprog! S er der et storre trosperspektiv der maske
mangler lidt krop pa sig. Og til sidst kaerlighedsdigte eller digte henvendt til en form for engle.
Er det for spredt? Maske? Skal vi medes? Det kunne vere efter syvende august hvor jeg er
tilbage fra ferie?

Jacob Cederberg, Chefredakter, Forlaget Tranebold

ALAIN:

Tusinde tak for hurtig tilbagemelding. Jeg vil rigtig gerne komme til mede, er det hos jer?

REDAKTOREN:

Ja, oppe pa mit kontor i indre by.

ALAIN:

Lad os sa medes efter den syvende August, hvor du er tilbage fra ferie.

REDAKTOREN

Kere Alain

Efter vores made og dit efterfolgende arbejde har vi i dag diskuteret manuskriptet grundigt pa
vores redaktionsmede. Du har ndet meget, men alligevel er vores kritik grundleggende den
samme: Vi har stadig en fornemmelse af at blive holdt lidt pa afstand. Og at englene, mangler

noget substans.



ALAIN:
(I sorg) Substans, hvordan? Jeg har gjort alt hvad I sagde, Jeg kan prove igen, bare giv mig tid til

at prove igen!

REDAKTOREN:

Vi savner at komme helt tet pa. Derfor synes vi, det er tid til at fa friske forlagsejne pa teksten.
Maske ser andre helt anderledes pa den end os. Og du er altid velkommen til at sende os nye
manuskripter i fremtiden. Det héber vi, du vill Det er virkelig et steerkt og vigtigt stof, du

skriver om, og vi ensker alt det bedste for manuskriptet.



SCENE 2.

ALAIN siddende pa en barstol med hovedet i heenderne. En bartender torrer glas.

ALAIN:

(I komplet sorg) Forbandede, forpulede, fucking forlag. 1 ars arbejde komplet, helt og holdent
spildt! Her har jeg géet og veret overbevist om at jeg var noget, at jeg betod noget. At jeg havde
po-ti-en-ti-a-le. Hvad fanden skal jeg gore nu? (Imiterer) For meget engle, og for spredt. Herren
vare i nade! (Nu i endnu dybere sorg) Forst siger de at man er fantastisk og har dette her store
talent, og sd pludseligt har man ikke forngjet lige praecis hvad DEhavde i tankerne. Substans

min bare rov.



SCENE 3.

ALAIN stadig siddende i baren, et pludseligt lyn af hdb rammer ned i ham.

ALAIN

(Vaekkes til ddd) GUD! Nu har jeg det. Suzanne! Ja, for helvede, Suzanne. Det er vel ikke sddan
at du gar og gemmer pa sidste uges avis vel? Kulturtilleegget. (Bartenderen nikker, og reekker
ham en avis. Han laeser hejt) "Hun er med sine levende, og avantgardistiske malerier én af de
helt store stjerneskud, som vi skal holde kraftigt gje med”. (Til bartenderen) Du har vel ikke en

femmer til telefonboksen, vel? Hvis det ikke er til for meget besveer....

Bartenderen raekker ham én




SCENE 4.

Oplesningsaften pa Perec. ALAIN meoder SUZANNE oppe ved baren. De omfavner hinanden.

ALAIN:

Hej, dér var du!

SUZANNE:

Hej, du. Lang tid siden hva“’

ALAIN:

Ja, det ma man nok sige. Né er det sd her du folder dine vinger ud?

SUZANNE:

Ja, det er altid sjovt at se, eller ja... hore hvad der foregér blandt jer forfattere.

ALAIN:

Ja, eller, (Trist) os forfattere....

SUZANNE:

Hvad sa?

ALAIN:

Det gar bare ikke sa godt med, ja....

SUZANNE:

Karrieren?

ALAIN:



Ja, eller det der tilbage af den.

SUZANNE:
(Pafaldende overbarende) Ah nej kaere du! (ser sit snit) Hov. Ja, bartender! Stik mig lige en

Bloody Mary til... uden tomatjuice eller andet hallgj! (Og tilbage) Hov, hvad var det du sagde?

ALAIN:
(Forlegent) De har bedt mig finde en anden redakter. (Alain trommer med fingrene) Jeg ved
ikke hvor -i hele denne bla drejende verden - jeg skulle finde sidanne én. (Bittert) men de

gjorde det jo kun efter halvandet ars intens skrivning og endnu vigtigere... tankearbejde!

SUZANNE:
(sympatisk stadig) Ja.. det ligger ogsa krystalklart i min svimlende erindring, altsa mit forste
afslag. Chin up! Det skal nok ga, prov lige at smage den her, den skal nok fa dig pa andre, lidt

mere rosenrgde tanker.

ALAIN:

Men jeg er jo i chok!

SUZANNE:
Sede, stakkels Alain dog.. Du far det stadig som om nogen har stukket dig med en kniv i

ryggen.. Fandme ikke her i min butik. Du ma da bare skrive noget andet..

ALAIN:
(Saret) Jeg kan sku da ikke bare skrive noget andet! Det andet var genialt, men det forstar du

sikkert ikke....

SUZANNE:



(En forbipasserende fanger hendes opmaerksomhed) Hej smukke, lang tid siden... vidste ikke du

ogsa ville dukke op, sa havde jeg taget nogle andre sko pé.. og en sterre torst.

ALAIN:

Jeg gar lige ud og ryger.

SUZANNE:

Jeg kommer lige om lidt, skal bare lige... ja hvad sagde du?

ALAIN:

Nej, i’m allright. Hvis /lige vil have mig undskyldt.

ALAIN gér ud. Han star pludselig ved siden af DIGTEREN

ALAIN:

Var det ikke dig med teksterne om ded, sorg og edeleggelse. De var altsd virkelig fine.

DIGTEREN:
Det var da altid noget, at nogle syntes det. (Tager sig til hovedet) Men det er lige meget nu.

Fuldstaendiglige meget.

ALAIN:

(Reel gejst) De var altsd virkeligt smukke!

DIGTEREN:
Jeg er blevet stemt ude af ham der driver stedet. Jeg er kommet pa den sorte liste, i den rede

bog, gid helvede tage ham, og han ma brende i den forferdelige helvedesild.



ALAIN:
(Forbandende) Du skal passe pa med hvad du ensker dig. Helvede er et meget reelt sted.

(efterteenksom pause) Tror jeg.

DIGTEREN:

Men tak for ordene. Det rammer et voldsomt tert sted.

ALAIN:

(Nysgerrigt) Du ma kunne laese op andre steder?

DIGTEREN:
(Hanende) ANDRE STEDER, hvad fanden tror du selv.

ALAIN:

Der ma da vaere andre scener, barer. Whatever.

DIGTEREN:
Der findes altsa ikke andre steder. Du ma forsta... sig mig engang. Jeg har ikke set dig fer, er du

ny??

ALAIN:
Ja.

DIGTEREN:

(Tigren falder) Ah, ja. Sadan. Ha. Sa forstar jeg det pludseligt meget bedre!

ALAIN:
Undskyld, a "hva?
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DIGTEREN:

Og du skriver ogsa?

ALAIN:

Ja, digte vil jeg nu sige.. men jeg skriver ogsa.../

DIGTEREN:
/Sé skal du holde dig langt vaek, herfra. Der er kun fa der slipper levende ud derindefra. (Lang

efterteenksom pause) N4, nu har jeg vidst ogsa talt over mig. (Nervest grin) Det ma vaere ollene.

ALAIN:

(Smaforvirret) Na, men sa tak for digtene, og et semi-ubehageligt forvarsel.

Hun giar. SUZANNE ind.

SUZANNE:
Alain, der var du. Star du herude i regnen og morer dig? Jeg har én du skal mede, (Hiver ham

med indenfor igen) Kom her... Jeg tror du virkelig vil kunne lide ham.
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SCENE 5

ALAIN, SUZANNE. Suzannes lejlighed. Hun bor i den verste bourgeois-boheme stil. Det roder.

Hun har ikke sovet, og er stadig tydeligt pavirket af en substans af en art.

ALAIN:

(Lettere omtaget) Godmorgen... (gnider sine gjne)

SUZANNE:

Ja, hej. Ja, ¢j undskyld, men der traengte lige til en kerlig hand.

ALAIN:
(Gaber) Ja.

SUZANNE:

(Febrilsk opryddende, i hejt tempo) Ja, du kan jo lige sette dig.... (flytter toj fra en kekkenstol)
Hér. Jeg skal lige.... Eller du skal lige.... Eller kan du satte dig her, s laver jeg kaffe til dig.
(Noget veelter med et brag) Det ma du undskylde, her plejer ellers at veere meget nydeligt, men
de seneste uger har jeg mest vaeret nede i mit attalier hos Louis. Sa er det desvarre den ordinzre

husholdning det gar ud over.

ALAIN:

Det er helt okay, du. Skal jeg ikke lige temme askebaegeret? Og torre lidt af.

SUZANNE:
Nej. Please don "t. Det gor jeg lige. (Lang pause, hun opdager en halv joint i baegeret og tender

den). N3, du fik da godt nok flaneret dig i gar, hva’.
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ALAIN:
Det kan jeg ikke sa godt huske. Du ma lige opfriske min hukommelse, en lille smule. (Vaemmes)
Kan du ryge ud ad vinduet, jeg har en kvalme der vil blive min undergang (Pause) og en

brusetablet maske?

SUZANNE:

Nej du kan ryge pa dén her, det hjelper.

ALAIN:

(tager imod og hoster kraftigt). Det er godt nok noget kraftig pot...

SUZANNE:
Hash, Alain, det er hash. Den tungeste form for keerlighed. Apropos kearlighed, du var godt nok

ude med riven i gar.

ALAIN:

ja, det var noget af en aften.

SUZANNE:

Du missede dit livs chance. Lige pludseligt var hun der, og si forsvandt hun markeligt nok.

ALAIN:
Hvem? Altsa én af dine vener, der helt serigst mente at deres kunst var for..... stort til denne

befolknings mondane tilvarelse.

SUZANNE:

Nej, de er sku agte nok. Altid sjove at feste med. Nej, hende du var ude og vise din fyldepen til.
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ALAIN:

Ja, det ringer en klokke... svagt. Joah det var hende der komplimenterede mit costume.

SUZANNE:
Ja, precis! Du s glad ud nér I talte sammen, dit ansigt lyste op. (Tager hans hand) Hun kom og
spurgte efter dig. Hun sagde at I havde en aftale. Men det har du maske glemt, i mellemtiden,

mens du rigtigt har ligget pa min sofa og fiet englefisse.

ALAIN:

Det har jeg da ikke nikke en skid! Hvem er hun s&?

SUZANNE:

Hvem hun er! Hun er nok noget af den skarpeste redakter pa denne her side af Pisserenden!

ALAIN:
Oh, merde!

SUZANNE:

Oh, merde indeed....Du var total uden for paeedagogisk raekkevidde, min ven. (Pause) (Som en
objektiv sandhed) DU — SKANKEDE — HENDE — IKKE — EN — TANKE. Forstéar du! Og sa sad
du med alle Louis " venner, og fortalte sandheder!/ Og sé forsvandt hun, pludseligt! (Teller pa

fingrene) Du nassede ogsé hele tiden mine cigaretter. Og dem vil jeg gerne se igen.

ALAIN:
(Nu ger det forst rigtigt ondt) Ah, min svimlende hjerne-akses evindelige banken. Det ma du

fandme undskylde. Det er ikke sddan at hun efterlod sit nummer, vel? (Finder et dusin
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cigaretter i sine lommer) Jeg har jo ogsa tusinde lommer de kan forsvinde i, har du nuppet min

Ronson Whirlwind? Den hvor der er indgraveret "Alain” i. Den i sterling?

SUZANNE:

(hun giver den til ham). Nu tror jeg du har faet nok, drik din kaffe og drop digteriet. (Pludselig
anfald af optimisme) Nej, nu nar du fiz/dsteendig har glemt alt hvad der skete i gar, sa her her!
Louis giver mig fandme min helt egen soloudstilling. Jeg har keempet sa leenge for at fa mine
vaerker ud i ked og blod. Og nu er der en deadline. En deadline Alain, er det ikke noget af det

smukkeste du nogensinde har hert?

ALAIN:
Du har jo ikke lavet et eneste vaerk siden gymnasiet. Sa meget kan jeg da huske fra i gér, dit

selvverd var noget lig nul.

SUZANNE:
(I komplet ignorance) Jo, men det er alt ssmmen lige meget nu. Louis sagde de mest rosenrade

ord i gar... Om mig, min kunst, og min person.

ALAIN:

Er det ikke ét og samme?

SUZANNE:
Nej, dér taget du godt nok fejl. (Griner) Han viskede bledt i mit gre hvor sjeeldent han har medt
en med si stor styrke i sine veerker. Og han vil nok ogsa here om kunstanmelderen pa Politiken

vil komme forbi.... Det vil vaere skelsattende Alain!

ALAIN:
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(Med hovedet mellem benene) Ah nu banker min kvalme rigtigt pa deren...... Altsé de

anmeldere. Tjener de ikke deres hyre pa at tryne og kere andre over?

SUZANNE:
(Ugideligt) Det siger du sgu da kun, fordi du ikke er i stand til at hdndtere min pludselige
succes. (Kigger pa sit armbandsur) N3, jeg skal ogsa ned og sleebe nye lerreder hen til atelieret,

og give mig selv en tur med handbruseren. Har du ikke noget andet du skal na?

ALAIN:
Jo, jo. Bevares. Tak for at jeg matte ldne sofaen, og en morgensvimmelhed jeg aldrig har veeret

ude for for.

16



SCENE 6

ALAIN kommer hjem og aflytter sin telefonsvarer.

CLAIRE:

Hej Alain. Tusinde tak for i gér, det var rigtig hyggeligt syntes jeg. Jeg har haft i tankerne hele
morgenen at ringe til dig, og invitere dig ud. Og det gor jeg sa, nu!

Kunne du have lyst til at medes og drikke en kaffe? Hvad siger du til i morgen Der er ogsd en
reception vi kan tage til. Hvis vi ter! Ved Englen af Langelinie klokken 10?

Sa kan vi se hvor kaffen er varmest.

Varme forarskram

Claire.

17



SCENE 7

Forlaget Tranebold. Reception for digtsamlingen "DAMON”. CLAIRE, ALAIN

CLAIRE:
Alain, dér var du! Jeg vidste du ville komme. (ALAIN bliver perpleks) Du er fandme sé nem at

genkende. Med dine blomstrede slips, og rede kinder.

ALAIN:
(Han bleder op) Claire?

CLAIRE:

Dejligt at se dig igen.

ALAIN:

I lige made, du har godt nok fiet en professionel statur over dig.

CLAIRE:

Du ser godt nok nerves ud. Er du okay? Hvorfor ryster du sadan?

ALAIN:
(Defensiv kropsholdning) Ja, ja. Lad os bare for guds skyld rykke noget vin til os, og stille os

bagerst ved marmorsegjlerne. Sa kan vi gemme os dér.

CLAIRE:

Er du flov over at blive set sammen med mig?

ALAIN:
Nej, nej, det er slet ikke det. ALTSA SLET IKKE.
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CLAIRE:
SLET IKKE?

ALAIN:
Det er mere med det manus dér. Er bange for de stadig kan huske mig, og dermed huske min

fejlslaede karriere.

DIGTEREN stgder ind i ham.

DIGTEREN:

Hov. N3, er det ikke dig med englene.

ALAIN:

Jo, altsa...

CLAIRE:

Kender I hinanden?

ALAIN:
Nej?

DIGTEREN:

(En magtdemonstration af arrogance) Er du ogsa hér i huset?

ALAIN:

Nej, eller det vil sige.....



CLAIRE:

(Forvirret) Huset? Narh, forlaget!

ALAIN:
(Urokkeligt) Nej. Det. Er. Jeg. Ikke.

CLAIRE:
(Overtager ydmygelsen) Sig mig engang, gar du stadig og boller nittenarige muser. Ude pa den

hejskole, hvor jeg gar ud fra at du stadig arbejder.... Eller hvad, har du féet en sag pa nakken?

DIGTEREN:

Det. Nej? Hvad fanden snakker vi om?

CLAIRE:

(Hvisker i ALAINS ore, som en hemmelighed) Digter.... Eller digterspire... In spe......

ALAIN:
(Leger med) MALPROPER.

CLAIRE:
Na Alain min skat, skal vi ikke se at fordufte, og komme vek fra de fallerede forfattere der

lugter langt vaek af firserne! Kan du ikke lige tage et par flasker med fra baren, sa spaner vi!

ALAIN:

Jo, rigtig god idé (Et element af selvhad) det var ogsa en forferdelig dum idé at tage herind.

CLAIRE:
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(Hun oplefter hans selvhad) Nej, tveertimod. Det er altid godt at stikke halen mellem benene,
inden en eller anden gammel-klam-mand stir og laeser et eller andet firstemmigt dramatisk
verk op. Om nogle guder, et eller andet sted i antikken. Uha, jeg far helt kuldegysninger af

tanken.

ALAIN:
Det gar da ikke du gar og fryser, hér tag min blazer, den er af Worsted uld, sé den holder godt

pa varmen. Min varme.

CLAIRE:

Ih, hvor er du bare galant. Noble Alain!
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SCENE 8
CLAIRE. ALAIN. Siddende med fodderne ude over taget pi Perec. Senere.

ALAIN:

Ruller du dem altid sa store?

CLAIRE:

Ja, eller jo... (Studerer den) Er den stor??

ALAIN:

Jeg tror bare ikke jeg skal have mere, ellers tak.

CLAIRE:
(Tager et stort sug, legger sig ned pa ryggen) N3, men keare du. Der var noget med nogle engle?

Hvordan med dem?

ALAIN:
Ja, eller jo. Det er da helt klart et gennemgaende motiv! Vent, hvad, hvordan ved du i grunden

det?

CLAIRE:
Det er bare sadanne noget jeg ved, jeg har jo veret i branchen i mange ar, ordet rejser hurtigt....

Du ved. Men; optraeder de som virkelige personer, karakterer eller hvordan...

ALAIN:
Nu rorer du ved min forfeengelighed. Det ved jeg ikke helt om jeg er klar til. Det er jo noget
med at underlagge sig fiktionen... jeg mener da helt bestemt at det er en form for

civilcourage.... I at... i det mindste.... prove.

22



CLAIRE:
Men jeg tror du misforstar mig. Jeg mener bare... Agerer de pa et reelt plan, eller i et mere

metafysisk, dremmende plan?

ALAIN:

Det kan jeg som sagt ikke svare pa... For mig har det varet sadan... ghm.. siden jeg var ung..

CLAIRE:

(Irritabelt) Du ER ung.

ALAIN:

Na jo, ja. Ha, ha. Nu slar det klik for mig. Jeg erung. Men lige siden jeg var yngre har de, staet
meget klart for mit indre dremmeunivers. Det har veaeret noget med at std pa en mark et sted i
Nordsjelland og have sig et merkeligt milje. Og der har de fulgt mig, meget taet. Nar jeg har

vandret rundt med isfuglen pé skulderen, i den golde, dede industri og haft.... Ja....

CLAIRE:
Nar du har haft hvad....

ALAIN:

(Lukker hendes tankerakke) Nattetanker!

CLAIRE:

Det lyder jo meget, altsd bade smukt og sympatisk. For slet ikke at sige.... Fantasifuldt.

ALAIN:

Hvem har sagt noget om fantasi!
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CLAIRE:
Men hvis jeg skal vaere helt wrlig, og det teenker jeg jo gerne du vil have at jeg er. Sa lyder det

som om du har varet meget ensom.... (lang pause) Héber ikke du tager det ilde op.

ALAIN:
Jeg HAR veret meget ensom. Det er igennem lyrikken jeg har haft venner, og dybe meget
virkelige sleegtskaber, med alle de andre forfaerdeligt dygtige digtere. Digtning er jo ligesom

sten.

CLAIRE:

Sten?

ALAIN:

Jaer, sten. Geologi du ved.

CLAIRE:

(Bliver pludseligt forelsket i billedet, det har hun aldrig hert for) Nej, det ved jeg ikke Alain..

ALAIN:

De oplagrer ting som fremtiden s&, kan trakke information ud af!

CLAIRE:
(Skifter taktik, laegger an til intimitet) Har nogen nogensinde sagt til dig, at du ligner en sol nar

du ryger?

ALAIN:
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(Blufeerdig) Nej, mener du en god eller en ondsol. For Gud har med sin kampestore skaberkraft

skabt begge.

CLAIRE:

Det er meget smukt sagt, En god eller ond sol. Sddan har jeg aldrig tenkt pa det for.

ALAIN:
(Ramt af fornyet energi) Nej, men pa nogle mader skaber jeg sidanne billeder inden i mit
hoved. Jeg kan nogle gange blive ved! Mine venner kan blive noget sa forfeerdeligt duperet af

det. Eller ramt af afsky.... jeg kan aldrig helt skelne mellem de to ting.

CLAIRE:
(Nyt forseg pa at vinde hans gunst) Skal jeg ikke lige rette pa det her for dig. Det gar ikke at din
fire-i-en-hénd mister sit format! (Hun retter hans slipseknude meget emfindtligt, og kysser ham

pé kinden) Hov. N4, nu kom jeg til dét. Méske var det dét om Gud der fik mig i stedet.

ALAIN:

(Leener sig tettere ind) Du behover ikke ligefrem at traede i det.

CLAIRE:

Gar du for resten ikke og mangler et sted at vare.... eller skrive?

ALAIN:

Jo, det gor jeg faktisk.

CLAIRE:
Jeg sporger fordi i forhold til dit manuskript, vil jeg gerne ga videre med den. Men det kraever at

vi to starter op sammen, pa ny.
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ALAIN:

N4, det lyder da fortrinligt, for slet ikke at sige... habefuldt!

CLAIRE:
Jeg kender nemlig et sted, et rigtig fint studievaerelse, her tet pa. Og det skal ikke koste dig

noget, men til geengaeld, kreever det at du arbejder pd manuskriptet. Og viser flid.

ALAIN:

Flid er en @ressag. Det vil jeg rigtig gerne, det var da overordentligt sedt af dig. Tusinde tak.

CLAIRE:
Du skal ikke takke, du skal skrive Alain.

De kysser
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SCENE 9
ALAIN siddende foran sit skrivebord.

ALAIN:

Kare engle, jer i himlens hgje...

Tusinde tak for medgang

Tusinde tak for den gyldne skrift.

For jeres tro pa mig forsvinder. Forhabentligt. Aldrig.

Jeres vingeslag er som flere barndommes forarslys, det er jeres lys der rerer mig
Dybt

Og jeres: Den Hellige. Kaerligheden.

Jeg tror jeg lyser nu

Abner i ikke lige galant skyerne

Lader lyset komme ned til mig. (Pause) Jeg ma veere blevet sindssyg. (Pause) For jeg kan nemlig

merke jer. Ja, lige nu. I dette hellige sekund. Og sekundet efter.
I mé have givet mig noget sa smukt, som en rustenred besvimelsessky.

Sa giv mig et tegn!

Et keempe tordenbrag lyder.
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SCENE 10

ALAIN og LOUIS, om natten, alene pi Perec. Drom.

ALAIN:

Sidder du der og graeder?

LOUIS:
Hér ligger man pé bade knz og albuer, og har favnen fuld af snot, og sa sperger du om noget s

dumt?!

ALAIN:

Jamen, hvor er vi?

LOUIS:

Hvad mener du?

ALAIN:

Det foltes ret uvirkeligt, som om jeg har veret her for... LOUIS pudser sin nese Men det har jeg

ikke.... Vel?

LOUIS:

Det ved jeg squ da ikke.

ALAIN:

Det er lidt som om der er en hgjere mening med at vi medes.... Hvem er du i det hele taget?

LOUIS:

Det gider jeg sgu da ikke fortalle dig.
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ALAIN:

N4, nd. Men hvad grader du over?

LOUIS:

Hvad rager det dig? Din snothvalp (Mere snot) jeg tror bare.... Eller nej. Lige meget.

ALAIN:
Jeg hedder Alain.

LOUIS:
Ja, ja. Allan.

ALAIN:

ALAIN! Det er fransk og betyder lille sten, smuk, nobel eller gemytlig.

LOUIS:

Na, men jeg hedder altsa Louis, og det betyder...... (mere snot) altsa Louis.

ALAIN:

Na, men jeg provede altsd bare at vere hoflig.

LOUIS:
Betyder dit navn maske Heflig, hva"! (Mere snot) "Noble Alain” sikke en omgang pis, du

kommer ikke langt med hverken heflighed, eller noble handlinger.

ALAIN:
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(Rykker sig taettere pa) Jeg kan se pé dig, at det gor ondt helt inden i dig. Er det forste gang du

giver slip?

LOUIS:

(Fjerner sig en smule) Er du méske psykolog dit skvat?

ALAIN:

Nej, men jeg kan se at det er meget ubehageligt.

LOUIS:

(Bliver perpleks) Hvad fanden ved du om det?

ALAIN:
Jeg har da ogsa felelser, Jeg gemmer mig bare ikke i sidanne en (Kigger sig rundt) merk

katedral, Du skulle tage og snakke med nogen. Tror du i grunden vi er i Firenze?

LOUIS:
(Pludselig folsom) Det ved jeg da ikke, men nar du nu siger det, sa er det godt nok smukt.

(Genfinder sin vrede) Eller hvad er det, du fir du mig til at sige! Du burde fa dig en ordentlig

revfuld. Hvad siger du til det.

ALAIN:

(Prover at tage hans hander) Skal jeg komme over og holde om dig?

LOUIS:
(Bliver helt febrilsk) Nej, for fanden, fy for satan. Der er aldrig nogen der har holdt om mig, og
sadanne skal det forblive. HER — ER — DET — MIG — DER — HOLDER — OM — DIG Forstar du

det?! (Bliver pludselig kad ved tanken) Du ma til geengzld godt massere mine fedder, vil du det?
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ALAIN:

Nej, ellers tak. Det lyder lidt for...... intimt.

LOUIS:
Det ma du selv om, de har ellers en voldsom styrke, mine foedder. Jeg har haft flere af mine

klienter igennem, hvor de simpelthen er kommet i en trance. Bare ved at rere ved dem.

ALAIN:

Det lyder ellers imponerende nok. Men jeg har det fint med bare at lytte, tak!

LOUIS:

Det er nasten firdobbelt-royalt. Du ma sige til hvis du kommer pa bedre tanker.

ALAIN:
Tak, det skal jeg nok.
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SCENE 11

Todelt scene. ALAIN og CLAIRE i ALAINS nye lejlighed. LOUIS og SUZANNE nedenunder pa

Perec.

ALAIN:

(Beskeaftiget med en flyttekasse) Na, jamen, her er da rigtigt fint.

CLAIRE:

Syntes du virkeligt det?

ALAIN:
Ja, eller ghm altsa her er lidt smét og spartansk, ... ja Men med lidt entusiasme skal jeg da nok

gore det fint og hjemligt.

CLAIRE:

Du ma godt ryge herinde, lige pa ner i sengen.

ALAIN:
Det er hermed noteret. Sikke et selvportret jeg lige fik bag mine dremmegardiner.

(Teender en cigaret og tilbyder hende, hun tager imod og tender selv)

Kan du lige hjelpe med denne her plade. Og skruerne, har du set dem.

CLAIRE:
(Ignorerer det) Du skal vide at forpagteren, han kan ikke lide renderi om natten, Han kraever

sin nattero. Sa hvis du fir besog sé sorg for at de bliver og sover. Eller lister sig stille ud.

ALAIN:

Skruerne Claire!
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CLAIRE:
Jeg mener bare at, og det er slet ikke for at blande mig. Men du skal vere fast besluttet pa at
arbejde nar du er her. Ved godt her ikke er noget skrivebord som sidan... men sengen ma da

ga?....5a du har jo faktisk ikke tid til besag, vel?

ALAIN:
Jeg kan stort set skrive over det hele... eller nej pa ner toilettet. Eller, jo jeg har da skrevet et pé

lokumsdigte for... Hov, hér var de, kan du raekke mig skruetrekkeren?

CLAIRE:
Hvad med at jeg kommer et par gange om ugen, og sa kan vi... (Far ham tettere ind pa sig) se pa

dine tekster.. Hvis du ikke foler det er for invaderende.

ALAIN:

Invaderende, nej slet ikke. Tveertimod, det vil kun veere godt med et par gjne. Et par friske ojne.

CLAIRE:

Ja, gjne det har jeg da...

ALAIN:

Syntes du at plakaten med balletdanseren skal vaere hér.... Eller hér?

CLAIRE:

(Med ild i gjnene) Den sidste der boede her, blev aldrig til noget.

Imens. Nedenunder. SUZANNE er i gang med at vaske LOUIS ’ fgdder.
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SUZANNE:

Du ma altsé undskylde for sidst, ved ikke hvad der slog klik for ham....

LOUIS:
Ja, det er da klart en streg i regningen. Men, vi har da alle vaeret unge... og overmod er det der
gor en kunstner, til kunstner. Men du ma ikke tro at jeg er svag. Jeg kan til hver en tid spise

sddan en som ham, morgen, middag (Laner sig ind) og aften....

SUZANNE:

(Betaget) Jaah. Det er jeg sikker pé at du kan.

LOUIS:
Du havde da heller ikke opsegt mig, og faet kunstfond hvis du ikke havde et eller andet element

af galskab i dig.

SUZANNE:

Ah ja, du har si evigt ret Louis...

LOUIS:

At du s ikke har lavet et rigtigt verk siden.. det kan vi altid tale om.

SUZANNE:
(Tager rigtigt fat i hans fedder) Jeg har jo udmerket godt hert om dem, dine to senede

helligheder. Men det er nu engang noget helt andet at sidde ansigt til ansigt med dem.

LOUIS:

Ja, de har baret mange skabner.
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SUZANNE:

Ja, min! Forhabentligt.

LOUIS:

(Laener sig tilbage) Jeg har aldrig behovet betale for en pedicure i mit liv!

SUZANNE:
Sikke heldig du er!

LOUIS:

Jeg er uvurderlig! (Pause, nu i ny toneart) Prov og leeg min fod i din favn.

SUZANNE:

(forrevet andedreet) Din fod... i min favn.

LOUIS:

Ja, lige nojagtigt.

SUZANNE:
Med eller uden sko?

LOUIS:

Det ma du bestemme.

SUZANNE:

Uden. Med eller uden stremper?

LOUIS:
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(Stennen) Hvad tror du selv?

SUZANNE:

(Undertrykt stakdndet) Jeg kan naesten regne det ud....

LOUIS:

(Med voldsomt velbehag) Ja, nejagtig sadan.

SUZANNE:

(Dufter til LOUIS fod) Som silke. Vanilje. Opaliseret sabe.... du har gjort dig umage.

LOUIS:

(Saftigt) Ja, dit lugteveerktej fejler da ikke noget. (Han kysser hende)

SUZANNE:

Jeg ved slet ikke hvad jeg skulle gore uden dig Louis. Og dine fedders spadom.

LOUIS:

Sa, sd..... og husk imellem teerne. Og under mine treedepuder.

SUZANNE:

Mai jeg vise dig mine skitser?

LOUIS:

Senere, Suzanne, senere. Forst skal du lave en guddommelig eliksir.

SUZANNE:
Pa dig?
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LOUIS:

Jaer. Afmig.

SUZANNE:

Jeg kan slet ikke vente.

LOUIS:

Nu har du veret omkring mine ekstrinsiske muskler, nu til de mere bgjelige dele.

SUZANNE:

(Staver sig igennem det) ekstrinsiske...

LOUIS:
Ja dem der styrer mit afset og fleksion.... De mindre hedder intrinsiske. (Laegger hovedet

tilbage i et ston)

Tilbage i lejligheden. ALAIN og CLAIRE

ALAIN:

Sa det er Louis " der er forpagter? Du har bedraget mig Claire.

CLAIRE:

Bedraget, og bedraget.

ALAIN:

Jeg foler mig pludseligt ulykkelig i en grad jeg slet ikke har ord for.
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CLAIRE:
Ah, men du er da det sadeste paranoide skravl jeg lenge har medt Alain. Der er ingen bagtanke,

kun det at du skal skrive. Intet andet.

ALAIN:
Men.../

CLAIRE:

/Med den optreden du lavede sidst, er jeg sikker pa at ingen teenker noget ondt om dig. Louis
har udmaerket fortalt hvad du gjorde. Det var jo kun nogle af Louis " meget vigtige venner du fik
sat pa plads, det er da kun godt at du ikke lefler for andres holdninger, men star fast ved din

egen, ligegyldigt hvor meget du sa at sige setter roven i vandskorpen.

ALAIN:
Alle har onde tanker dybt inden i sig, og jeres vil blive min undergang, og slutningen pa min

karriere.... I tror sikkert alle at jeg virkelig er en nar i saerklasse.

CLAIRE:

Nu er her da blevet meget fint....

ALAIN:

Hvad er han i stand til, ham Louis”?

CLAIRE:

(Kommer til kort) Jamen, det kan jeg da sagtens sige dig. Han er kunstpusher Alain.

ALAIN:

Jamen..
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CLAIRE:

Jamen hvad.... Forste fix er altid pa huset.

ALAIN:

Hvad har det med mig at gere. Vil han mig ondt?

CLAIRE:

Han investerer i dig. Og det er ment pa al/le teenkelige méder.

ALAIN:

Er Suzanne sa fuldsteendig fortabt? Er vi sa fuldsteendig tabt?

CLAIRE:
Han har en ting med unge kunstnere, som han opkeber, for at de kan stige i vaerdi. Er det ikke

snedigt? Der har vaeret sd mange igennem her. Skal jeg maske hente en tudekiks til dig?

ALAIN:
Det er da ret foruroligende for min position. Og i virkeligheden ret akelt, er han ikke ret

gammel?

CLAIRE:

Jo, gammel og gammel. God radgivning har jo ingen alder! (Flar ham ind til sig) Men husk at
hans "gode nease” ogsa er til sne, sa hvis han tilbyder dig af posen sa afsla for guds skyld. Den
coke han render rundt med, er noget forpestet noget. Den kan kun sende dig direkte ind pa

akutmodtagelsen.
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SCENE 12

En trappesten udenfor Perec. SUZANNE sidder og udmaler pulver i smi poser, da ALAIN

kommer géende.

ALAIN:

Hvad laver du?

SUZANNE:
(Ryster med posen) Néerh, dét her. Det er en lille sidegesjeft jeg laver, det giver lidt ekstra, hvis

du forstdr. Jeg fa forst svar fra Statens kunstfond om noget tid..

ALAIN:

Kommer du alene?

SUZANNE:

Ja... han.... Han kommer nok lige om lidt. Vil du ikke sidde?

ALAIN:

(Seetter sig) Jeg troede aldrig du gik udenfor en der.

SUZANNE:

Det gor jeg da heller ikke.

ALAIN:
Du sidder da her

SUZANNE:
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Nej, men nu... nu har jeg sat mig ned for at... for at se pa... ja, pa folk. (Pause) Hvor bliver han

af?

SUZANNE:
Han sidder sikkert stadig inde i bagrummet og viser alle hans favoritter fra Maskinfabrikken.

Han skulle vaere lige pa trapperne.

ALAIN:

Okay, sa. Ma jeg se dit atelier?

SUZANNE:

(Forlegent) Nej, det.... (Lyver stort) Roder lige nu, og verkerne torrer.

ALAIN:

Passer det nu helt?

SUZANNE:

(P4 randen af et sammenbrud) Ja, ja (Pause) eller nej det gor det ikke. (Falder i hans arme) Ah

Alain, jeg far ikke lavet en skid. Jeg sidder hele dagen og blander farver og vrider pensler, men
nar det sd kommer til stykket, sa kan jeg kun male treeer. Og der er squ da ingen der kun gider

se pa traeer! Vel. (Pause) Vil du ikke nok med ind? for Louis holder snart seance for eliksiren...

Det bliver hgjst okkult!

ALAIN:

(Rejser sig) Jeg tager hjem!
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SUZANNE:
(Tager hans hand) der er altsa virkeligt gang i den derinde.... Jeg kan ringe til dig i morgen, det

lover jeg (Alain vender sig veek) ... det gor jeg! Det gor jeg, Alain.

ALAIN:

Au revoir mon chére

SUZANNE:

(Hun vender ham mod sig og kysser ham pé kinden) Ciao Amore!

En ildevarslende stemning breder sig.
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SCENE 13

ALAIN bedende pi kne i Cattedrale di Santa Maria del Fiore i Firenze.

ALAIN:

Jeg har brug for jer. Horer i mig? Mit liv stir og falder pa netop dette gjeblik. Det hele er ved at
ga neden om og hjem for mig. Jeg foler mig pludseligt alene i denne ubarmhjertige verden.
Ingen forstar mig. Ingen forstar min skrift. I er de eneste der rigtigt forstar mig, ger I ik "? Mine
beonner nér aldrig lengere end til soklen, og jeg dremmer et utal af dremme om min endelige
undergang. Min undergang. Jeg fornemmer at jeg er uensket i denne verden. Mig der ellers har
al det som andre mangler, billeder! Farverige, stralende billeder. Arede jer siddende ved Vor

Faders fedder, kan med jeres guddommelige kraft lyse ned og give mig min substans tilbage.

Ser pludseligt et tegn

Horer i mig?

ALAIN falder greedende sammen.
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SCENE 14

ALAIN og CLAIRE. De sidder pa gulvet i Alains lejlighed og er i gang med at gé hans digte

1gennem.

CLAIRE:
Du har jo ikke fiet lavet sa meget, som jeg havde forventet af dig! Samlet set er det ret
usammenhzngende.......... Men lad os starte et sted. (Peger i teksten) Sig mig engang.... kunne

himlen ikke vere noget mere end... Storartet?

ALAIN:

Noget mere end (Pause) Storartet?...

CLAIRE:

Ja, altsd kunne den ikke vere for eksempel.... Gradig?

ALAIN:
(Bliver lystig ved billedet af en gradig himmel) Gradig, ja en gradig himmel. (legesyg) Og méske

utrolig velhaengt?

CLAIRE:

(Tager ikke imod den flirtende tone, hun er for professionel) Der er ikke tid til flere af dine
anale vittigheder. Det har jeg altsa slet ikke tid til, ikke med al det jeg har i sinde med dig.
(Ryster pa hovedet) Du skriver her; "Himlen er storartet og den eneste kearlighed for mig”. Kan
en himmel vere en karlighed, altsé det kan det maske for jegét, men for mig som laeser der

forvirrer det.

ALAIN:

Det beklager jeg.
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CLAIRE:

Du ma ikke tage det sa tungt.

ALAIN:
Det gor jeg skam heller ikke. Men at noget sa livsvigtigt som kerligheden skal udskiftes, det

smerter da.

CLAIRE:

Det skal ikke udskiftes, billedet vil bare kunne vere meget klarere, og dermed vegte storre i

digtet.

ALAIN:

Jamen, hvad skulle det sa vaere?

CLAIRE
Det ved jeg da ved Gud ikke.

ALAIN:
Jeg tror heller ikke Gud ved det.

CLAIRE:

Det er det der hedder Les Mot Juste.

ALAIN:

Det lyder fransk.

CLAIRE:



Det er fransk (Pause) det betyder "Det helt rette ord”. (Gravalvorligt) Og du ma forsté
vigtigheden i dét her. Det er altsa dedsensalvorligt! Guddommelige digte, er det for meget at

bede om?

ALAIN:

N3, na.

CLAIRE:

Ja, ja. (Pause, peger derefter endnu et sted i teksten) Og her er kaerligheden lidt for ubestemt.

ALAIN:

(I krise) Er kaerligheden ubestemt? Det kan ikke veere rigtigt!

CLAIRE:

I teksten

ALAIN:

I teksten, ja.

CLAIRE:
Et hvis nu himlen er storartet, sa ma den vare noget mere velkendt for jeget. Hvad er velkendt

for jeget?

ALAIN:

Det er du

CLAIRE:
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Ej nu smigrer du mig. Men for jeget inden i teksten. Alain jeg har som sagt /idt travlt med det
her, sa du ma lige koncentrere dig. Jeg har brug for at du skriver de bedste digte. Altsa
overhovedet muligt. Det kunne — hvis du er heldig - gé og hen og blive noget sd gammeldags
som guddommeligt! SA! (Slar ned i teksten) Der star ordet “Det” rundt regnet tyve gange i

teksten.

ALAIN:

(Noterer sig bag oret) Jaer?

CLAIRE:
Hvad er "Det”

ALAIN:

Ja, (Noterer) Hvad — Er — Det. Ja, det er jo det.

CLAIRE:

Det kunne for vare et stykke tgj.

ALAIN:
(Noterer) Et — Stykke — Tej, for eksempel en spearpoint skjorte. Eller et par rigtig lakre

mokkasiner.

CLAIRE

Ja, det kunne det nok godt vaere. Er det noget du ejer, noget jeg kan se... fole pa!

ALAIN:
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(Han opdager hendes flirtende tone) Ja, et sted bagerst i kosteskabet, de er sku ret fede de
mokkasiner, jeg har ogsa et halvt tusind manchetknapper af Engelsk oprindelse. (Satser hele

butikken) Sig mig engang, ma jeg invitere dig pd middag?

CLAIRE:

Middag, ude i byen?! Sa ma jeg né hjem og gere mig kunstig!

ALAIN:

Nej, hér. Jeg laver en muslingepasta der er zo die for.

CLAIRE:
Ah det er sadt af dig, men det behover du ikke.

ALAIN:
(lidt for lystig med billederne. I frygten om et afslag) Og der findes da intet sa naturligt som

dine gustengule gjne. Men det kan jeg nok slet ikke forklare dig...

CLAIRE:

(Rejser sig) Jeg har et mede i den anden ende af byen, sa jeg er egentlig allerede for sent pa den.

ALAIN:

Men vi er slet ikke néet til englene endnu!

CLAIRE:

Og jeg skulle helst ankomme for de begynder at ga pa toilettet hele tiden.

ALAIN:

Det er dem jeg har set mest frem til at skulle vise dig.
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CLAIRE:
(Pa vej ud af deren) Derefter er det sveert at folge med. Sé sidder man dér helt alene. Det var

dejligt at se dig, jeg ringer, ikke?

ALAIN:
Les mot juste Claire (Pause) Det var kortvarigt at se dig. Du ringer bare. Jeg er ved telefonen

hele aftenen, og tager den kun hvis det er dig.

Hun sender ham et luftkys halvt ude af deren.

SCENE 15
Perec. Nat. SUZANNE OG LOUIS eri hoj vigar. ALAIN er indebrendt.

SUZANNE:

Ej, Louis, jeg kan slet ikke holde til mere ros.

LOUIS:
Ja, men hvad kan jeg sige, du er et naturtalent. Jeg er fandme ikke folsom pa nogen made, men

der er nu noget i dig. Noget som gor mine gjne markeligt fugtige.

Et brev kokain falder ud af LOUIS’ brystlomme idet han vil tage en skjorte pd. SUZANNE

samler det op og laegger det tilbage hvor det kom fra.

SUZANNE:

Du erda felsom. Bare pé din helt egen, meget unikke, sédan hdrdhendede made!

LOUIS:
Hvad er der i vejen med din ven, han ligner fandme en der har faet taget en blodpreve der viste

de heltr forkerte tal.
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SUZANNE:

Alain, er du okay?

ALAIN:

(Olmt) Ja, ja. Jeg har det udmearket.

SUZANNE:
(Uden anseelse) Na, né. (tilbage til LOUIS) Ja, men altsa i fremtiden tenker jeg at vi starter med
en solo, og sa kan vi lave nogle arrangementer for et eller anden godt formal, ogsé for at fa dbnet

mere op for dine maecener...

ALAIN:
(Har alligevel noget pé hjerte) Macenere, dig og dine connaisseurer. Jeg har udarbejdet en

voldsom skepsis hvad saidanne nogen som dig angar.

SUZANNE og LOUIS:
Mig?

ALAIN:

(Peger pa LOUIS) Dig og din magtelite.

LOUIS:
Hvis du nu bare holder jer til mig. (Holder hende teet ind til sig) Ik, min solstréle?? Jeg kender

alverdens mennesker, fra New York helt til Singapore.

SUZANNE:
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Jo, og nu har du ogsa givet mig mit helt eget attalier, og en erhvervsaftale med en forretning der

selger lerreder.

ALAIN:

Hvor skal den udstillingen i grunden veaere? Og hvornar?

SUZANNE:

Det gider jeg ikke tale om Alain.

ALAIN:

Men hvad med fondsmidlerne?

SUZANNE:
(Ma krybe til korset) Jaer. Det.... Er jo lige det. Er du klar over hvor dyre lerreder er, og

champagne. Og sé er tyvetusinde jo ikke alverden, vel.

LOUIS:

Der kan du se!

SUZANNE:
(Finder posen med kokain frem fra hans brystlomme) Og ja... du ved.. narkotikapriserne er jo

heller ikke dalene.

LOUIS:

(Tager posen fra hende og finder et spejl) Ja, og selvom du nogle gange ser lidt tarvelig ud,
syntes jeg at dit potentiale er enormt! tro mig. Det Ved. Jeg! Jeg har allerede ideer inden i mit
hoved, som bryder med alt du fer troede var muligt at eksekvere. (Saetter sig) Men hvad sd med

dig, din digterpik. Hvordan (Pause) Kan du holde styr pa ordene?
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LOUIS folder en hundredkroneseddel og gor tre baner kokain klar.

ALAIN:
(Perpleks) Jo, eller ja. Sig mig engang er det egentligt ikke meget pudsigt at Suzanne ikke har

lavet et eneste vaerk mens hun har veret i din varetagt?

SUZANNE:
Nu syntes jeg altsa, at vi legger lag pa krydsforheret. Du behover ikke adelegge den gode

stemning med dit udfritteri... for helvede!

ALAIN:

Du taler om helvede nar du selv er havnet her i djevelens manege.

LOUIS:
Ja, og sikke jeg skal tidligt op! Ah, hvor er det dog skent at sidde her mellem (Tilbyder Suzanne,

som sniffer) Dig min solstrale. Og dig din kverulant.

ALAIN:

Kverulant, hvor har du lart sidan et fint ord?

LOUIS:
(Tilbyder Alain som afslar) Vil du have et fint ord? Afslag fra Danmarks sterste forlag...
hvordan lyder det i dine unge, smukke grehuller? Uha, en diamant ville pryde dine ereflippers

rundhed.

ALAIN:

N4, na.
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LOUIS:

(Opdager pludseligt en folsom side) N3, jo. Jeg kan jo godt lide dig, selvom du hverken bliver
digter, eller skuespiller.-(Sniffer den sidste bane, ligger hovedet tilbage) Hun har til geengzeld
godt fortalt om din lille deroute. Det var ikke sé heldigt hva’. Kom, fortel mig engang... hvad
var det de sagde om det.... (Pause) Dine engle passede ikke lige ind i deres.... Hvad var det de

sagde.. format. (En latter lige fra Det Gamle Testamente) Ha, hold keft hvor er det godt.

SUZANNE:

(Opdager sin del i plageriet) Jeg har altsa ikke sagt sa meget, kun i overskrifter.

ALAIN:
(Leegger armene over kors) Ja, ja, hav bare jeres korstog over mig. Jeg har mine engle, og jeg har
mit hjerte endnu. Jeg har medt sidanne nogle som dig for. Jeg ved udmarket godt hvad en som

dig gar og gemmer pa... folelser! Store, steerke og voldsomme folelser.

En urovaekkende stemning breder sig.

LOUIS:

(Farer op) Tror du dine skoledrengsmoral nytter noget hér? Nul, komme nul komma numsehul!

ALAIN:

Nu kan jeg snart ikke holde til mere bagvaskelse! Det er jo et justitsmord!

LOUIS:

Ja, ja. Sé ga hjem og skriv et digt om det!

SUZANNE:
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Louis nu stopper du! Han kan slet ikke holde til det dér, han har jo hverken sniffet eller gjort

ved.

LOUIS:

Du lener dig bare sa meget op ad et lag taesk, din utaknemmelige manuskriptforfatter.

ALAIN:
Nej!

LOUIS:

Kryber for en knytnave!

SUZANNE:
Louis, nu behover det jo ikke blive sddan en..... demonisk aften! (Prever at fa ham pa bedre

tanker) Kom, skal vi ikke ga ud og dele en flaske o1?

LOUIS:

Vi har da ogsé et goremal af mere... privat karakter... (Slir sig pd underarmen)

SUZANNE:

Na jo, det havde jeg helt glemt., jeg ma hellere fa renset ud med noget saltvand.

LOUIS:
Ja, ga ud og ger dig klar. Nalene ligger i medicinkassen. Sé skal du fi en intravenest sjelelig

opblomstring du aldrig glemmer!

SUZANNE:

Maéske maler jeg med folelser fremfor tvang....
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LOUIS:

Ga du ud og leg dig. Sa kommer jeg ind om lidt, og teller til ti. Og for jeg nar til syv, sover dul!

Hun gir

LOUIS:

(Tager fat i ALAIN. Som et tordenvejr) Jeg far fandme kvalme af dig. Og tror du virkelig jeg
nyder at give hendes vridende revhul pel hver anden aften. Tror du det er noget for mig. Men
du har ikke en skid at byde pa, har du forstaet!

Pakker kokainen sammen, og folder en pakke cigaretter i @rmet.

ALAIN har frygten malet i gjnene

Dig og dine engle.. Er det virkelig det bedste du kan komme pa? /ngen gider leese om sddanne
noget. Kan du ikke skrive om ded, selvpineri, eller kerlighed ligesom alle andre? Kan du? Du
bliver aldrig til en fucking skid, forstar du det? Sa kan du jo gé i kirke og tale lidt med dine engle
om det! Uh, ja. Ned pa kna med dig Alain og bed, bed til at dette her ikke bliver din undergang.

Hva’!

Han regerer ikke.

Hva’!

Han er stadig stiv af skrak

Nu ville de jo have kommet frem, hvis de altsé fandtes, det er jo bare noget du bilder dig ind, sa

du kan jo vigne op med sddanne én her.
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LOUIS samler op i Alain, giver ham en syngende lussing, da han ikke reagerer, giver han ham et

smeekkys. Talking Heads — Artist Only.
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SCENE 16
ALAIN foran sit skrivebord. Han folder heenderne i ben.

Dansk visemelodi 17. drh / Thomas Kingo 1681

Hvad er mine ar,

som smugende svinder og snigende gér?
Hvad er min bekymring? mit tankefuld sind?
min sorrig? min glede? mit hovedes spind?
Hvad er mit arbejde? min meje? min sved?
Forfengelighed,

forfeengelighed.

O rigdom og guld,

du jorderigs afgud i skinnende muld!
Du er dog af verdens bedragelig ting,
som vokser, aftager og veksles omkring,
du er dog, i hejeste maerke og med
forfeengelighed,

forfengelighed.

Ak, yndest og gunst,

du hastig opstegne og faldende dunst,

du kunstigt opblaeste og hvegende vind,
som tusind har gjne og dog leber blind,
hvad er du, nar man dig ved solen har set?
Forfengelighed,

forfeengelighed.
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SCENE 17

ALAIN vagner I LOUIS’ lejlighed. Idet han prever at rejse sig fra sengen, opdager han at han er

fastbundet og at LOUIS er i gang med at male ham.

LOUIS:

Nej, bare bliv liggende, jeg har fat i noget meget massivt hér.

ALAIN:

Hvad laver jeg her? Men endnu mere praesent, hvad laver du?

LOUIS:

Det er sagen fuldkommen uvedkommende, sa lig stille, ingen pludselige bevagelser!

ALAIN:

Har jeg sovet her?

LOUIS:

Ja, hvad fanden ligner det?

ALAIN:

Jeg er bare forvirret, er det her en drem?

LOUIS:

Foles det som en drem, nej vel?

ALAIN:

Det er godt nok absurd, hvorfor er jeg afklzdt?
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LOUIS:

Sa, sd, ikke flere sporgsmal! (Maler med vilde gestikulationer)

ALAIN:
(Begynder at hulke) Ma jeg ikke nok tage mit tej pd (Opdager en havet vene pa sin underarm)

Og, hvad er nu det?

LOUIS:

Ja, du spreellede godt nok noget da jeg stak den ind, men du har givet mig overnaturlige kraefter
Alain. Jeg har ikke kunne male siden firserne, og nu, med dig som min model er jeg i gang
med.... Ja noget der umiddelbart - som jeg ser det godt kunne komme pa UNESCOs

kulturarvsliste!

ALAIN:

Hvad har du ellers gjort ved mig? Har du gjort noget ved Suzanne?

LOUIS:
Det med Suzanne er fuldkommen konsensualt. S& hold nu din keft om det, det er lige meget nu,
se hvad du har givet mig! Overnaturlige krafter Alain. Jeg har det fuldsteendig ligesom Dmitri

Mendeleev dengang han dremte det periodiske system, mand!

SUZANNE ind.

SUZANNE:
(Fuldstaendigt intetanende) Wow. Jeg har lige malet noget totalt guldalderagtigt, med nogle

rimelige heftige seksuelle undertoner...

61



ALAIN:

Det er ikke som det ser ud......

LOUIS:

1O, det er grangiveligt det, det ser ud som!

SUZANNE:

Hvorfor har du ikke noget tej pa?

ALAIN:

Han har anasteseret mig, og derefter forulempet min person! Og brugt mig til motiv.

LOUIS:

Ja, og kom her og se hvad det er blevet til... Der en del af din opblomstring min kere... at fryde

dig over min succes.

LOUIS tvinger SUZANNE til at se pa maleriet.

LOUIS:
Nu skal du altsa beskrive hvad du ser, prov at observere hver detalje, lige hvad der falder dig

ind.

ALAIN:
Nej! Det ma du ikke, for Guds skyld!!!

SUZANNE:

Det er jo smukt, Louis, det er jo rigtigt smukt.
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For hver betragtelse bliver hun mere og mere skreemt af hvad hun ser. LOUIS svarer med et

stonnende "Ja” hver gang hun betragter noget nyt

Jeg mener. Han svever. Han svever oven pd noget der ligner vat... eller er det skyer

Hvor er det i grunden voldsomt, du har da aldrig malet noget sa..... voldsomt for.

Et er at han har vinger, men at der fra dem kommer menneskehander til syne, det er godt nok

lidt abstrakt. Men det er som om der er flere versioner af ham, svaevende.

Og, hvad; fire hjul, som er et hjul ved hver version af ham.

Det er som om han er lavet af funklende krysolit. Og at det atser pa lerredet.
Og alle fire versioner ser ens ud

Og der er hjul inden i det store hjul som udger hans krop.

Og alle hjulene kan ligesom bevage sig i alle retninger, samtidig, uden at dreje.
Og hele hans krop, hans ryg, hander, vinger og hjulene var fulde af gjne.

Og der er gjne inden i de gjne.

Og der er som om det er alle veeseners and, der er der.

LOUIS: (Ekstremt veltilfreds)

Ja, sadanne noget har du aldrig set for....

SUZANNE:

Jeg kan ikke tro mine egne gjne, jeg tror ikke jeg har veret sd bange og sa rert pa samme tid....

hele mit liv.

ALAIN:
MENY/

SUZANNE:

/Du eren engel. Du er en engel Alain.
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ALAIN:

Det tror jeg ikke pa.

SUZANNE:
Det kan jeg slet ikke holde ud, det her.

LOUIS:
(Gennemskuer) Det er altsd dén her slags kunst vi laver her. Og hvis du ikke kan holde til det sa

ma du finde et andet sted at florere.

SUZANNE stormer ud.

ALAIN:

Jeg skal lige....

LOUIS:
Du skal ikke en skid, du! Du bliver bare liggende dér, nu er jeg forst lige kommet i gang. Men

det er slet ikke det vigtigste... det vigtigste er at eliksiren virker!
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SCENE 18

Alain og Claire pa taget af Perec.

CLAIRE:

Jeg har gode nyheder Alain.

ALAIN:

N4, jamen det glaeder mig da.

CLAIRE:
Nu skal du ikke blive for balstyrisk.

ALAIN:

Balstyrisk, nej da! Det er bare siden at Louis pumpede mig fuld af jeg ved ikke hvad, sa har jeg

haft det underligt.... oploftet.

CLAIRE:

Ja, jeg tror ikke at det kun var urter.... Men jeg kan godt merke det pa dig.

ALAIN:

Kan du?

CLAIRE:
Ja, eller nej det er en lodret logn. Du virker stadig som den samme gode sagtmodige,

selvudslettende person, som jeg medte.

ALAIN:

Tak, tror jeg.
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CLAIRE:
Nu kan jeg ikke vente mere. Siden sidst, er det som om der er sket noget med din skrift. Det er

som det har faet magiske kraefter.

ALAIN:
Sa du kan godt lide det?

CLAIRE:
Lide det! Jeg elsker det Alain, du har simpelthen formaéet at skrive det bedste digt jeg

nogensinde har leest.

ALAIN:

Jamen, jeg har ogsa gjort mig umage!

CLAIRE:
Det kan man godt merke, ved du hvad. Jeg tror jeg leste det en tredive-fyrre gange i gér. Jeg

var noedt til at have det med i bad, derfor er det blevet lidt vadt.

ALAIN:

Védt er ogsa godt.

CLAIRE:

Men altsa, ét godt digt er jo ikke nok til en bog, muligvis til Politikens midterspalte.

ALAIN:

Det kan jeg godt se.

66



CLAIRE:

Men jeg er nedt til at stikke en kaep i hjulet for din entusiasme Alain. Der er ét problem.

ALAIN:

Et problem, med mig?

CLAIRE:
Det hele handler ikke om dig.

ALAIN:

Jamen, hvad er problemet sa, du sagde lige — hvis jeg husker rigtigt at digtet var fremragende.

CLAIRE:
Ja, men nu forholder det sig sidan at verdensekonomien er skrantende, og det pavirker ogsa, ja

hvad kan man sige vores position, eller din for at vare helt precis.

ALAIN:

Ah nej. @konomi, det er altsa ikke min stzerke side, jeg er jo nu engang digter.

CLAIRE:

Du er simpelthen nedt til at flytte.

ALAIN:
Flytte? Hvad!

CLAIRE:
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Ja, det gér af helvedes til for Louis. Hans finanser er helt pa reven, han skylder her og dér. Og
lige om lidt sé er det inkasso der star for deren. Sa du kan godt se at vi ikke kan have dig

BZ énde!

ALAIN:

Kan jeg ikke flytte ind hos dig, bare for en periode?

CLAIRE:

Det ved jeg nu ikke helt.

ALAIN:

Jo, nu nar jeg har en magisk kraft inden i mig.... Tror jeg.

CLAIRE:
Du kan sove der et par dage, jeg har ligesom ogsa andre ting at tage mig til. Men sa skal du ogsa

vaere ude.

ALAIN:

Ja, hejst et par uger.

CLAIRE:
ET PAR DAGE!

ALAIN:

Tusinde tak

CLAIRE:

(Kertegner hans kind) Hvem kan sige nej til en engel.
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Et orgel tordner igennem med himmelske toner.
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SCENE 19
ALAIN. SUZANNE. SUZANNE har pyntet op i den helt store jubileeums-stil. Hun er ikleedt en

kirsebaerfarvet cocktailkjole og sorte stgvler. Der er ingen gaester kommet. Hun sidder foran sine

malerier af traeer og tager for sig af champagnen.

ALAIN:

(Kommer listende) Sidder du her?

SUZANNE:

Dig! Du er fandme den sidste i hele den her smukke verden jeg har lyst til at se.

ALAIN:
Jamen, hvorfor? Jeg har Thunbergia med, de bliver kaldt "Susanne med det Sorte gje”, er det

ikke sjovt. (Pause, sogende) Har der veret mange?

SUZANNE:
Du skal slet ikke begynde!

ALAIN:

Begynde pa hvad?

SUZANNE:
Ja, kan du ikke se at der er helt tomt? Der kom ikke nogen. Jeg har lavet firehundrede Canapéer

og pyntet fint op. Og sé er der ingen der dukker op. Og det er din skyld!

ALAIN:
Min skyld?
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SUZANNE:
Ja, din skyld din forpulede kunstnermuse. Du mé have noget naer den grimmeste smag i

mundet. Din bagholdspestilens.

ALAIN:

Nej, nu ma du altsé lige slappe af.

SUZANNE:

SLAPPE AF! Det er ikke mig der er blevet brugt som model til Verdens Ottende Vidunder!

ALAIN:

Hvad fanden i helvede taler du om?!

SUZANNE:

Ja, hvorfor tror du at alle er blevet vak?

ALAIN:

Det ved jeg da ikke? Darlig timing?

SUZANNE:
Darlig timing, hvad fanden skal det ligne. Louis har samlet hele eliten til reception for det
maleri af dig! Og alle er helt pa reven over hvor fedt det er, fem stjerner har det faet. Og der er

allerede flere samlere der har budt helt svimlende summer for det.

ALAIN:

Men det har da intet med mig at gere?

BARTENDER:
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Hey, du dér. Sa ndede jeg at fa fat i dig. Du skal altsé betale din regning.

SUZANNE:

Jamen, jeg har da altid...

BARTENDER:

Ja, men nu er det tid til afregning. Den lyder pé syvogtyvehundrede. Og seks en halv...

SUZANNE:
Hold da helt kaft.

ALAIN:

Hér lad mig!

Han raekker ham et bundt sedler af guddommelig karakter.

BARTENDER:

Sig mig, er det for sjov det her? Lira. Du kan squ da ikke betale i Lira, det er ikke Firenze, du!

SUZANNE kryber sammen og giver sig til at graede.
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SCENE 20
ALAIN foran sit skrivebord. Han folder heenderne i ben.

Dansk visemelodi 17. drh / Thomas Kingo 1681

Ak, venskab og tro,

som alt efter lykken véd flgjen at sno!
Du smukke bedrager, du heldige skalk,
som skuffer sa tit i bedrevelsens kalk,
du er, som og jeg af forfarenhed ved,
forfeengelighed,

forfeengelighed.

Ak, kadelig lyst,

som mangen med dedelig leber har kyst,
dit fengende tender, din flyvende gnist,
har mangen i evige luer henhvist,

din skal synes honning, men drikken er led,
forfeengelighed, slynget hen
forfengelighed.

Med yndest jeg skal

fremskinne blandt englenes hellige tal,
misundeligt gje mig ikke skal se,

Guds ansigt mig altid i gjne skal le,

der skal jeg bespotte den avindsyg ded



SCENE 21
ALAIN treder ind ad deren pa Perec. LOUIS ligger under bordet og roder rundt.

Bag ham er portrettet af ALAIN som engel udstillet sveevende foran karmoisinrede gardiner.

ALAIN:

(Ud i rummet) Hallo?

LOUIS:

(Stikke hovedet frem fra sit skjul) Jaer?

ALAIN:

Sig mig engang; hvad fanden laver du?

LOUIS:
(Leder febrilsk rundt) ja, ja. Bevares. Der var en af dem der i gar med vilje -tror jeg - pustede til

banerne, og jeg syntes jeg fik gje pa en smule.

ALAIN:
(Hefligt) Gik det da for sig?

LOUIS:
Ja, mand. Sikke en fernisering, det hedder i ovrigt fernisering, fordi det sidste lag man giver

maleriet, kalder man for fernis. Og derfor til fernisering, giver man sit vark fernis. Er det ikke

vilde?

ALAIN:

Jo? Eller....
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LOUIS:
(Lader blikket vandre hen pa maleriet) Nu mente jeg jo ikke at mit mesterverk behovede dét,

men det skadede ikke.

ALAIN:

Jeg kan slet ikke fatte, at det var dét billede du sa for dit indre. Det er altsa rimeligt langt ude.

LOUIS:
Du kan tro folk de graed, du!

ALAIN:

Hvad er det du har gjort ved Suzanne. Hun er helt fra forstanden, Louis.

LOUIS:
N4, hende. Ja. Skid hul i hende. Han far gje pad Alains fedder under bordet. Hun er ligegyldig
nu, det er nu mere dig der betyder noget. Det var godt du kom, for jeg er slet ikke feerdig med

dig! Han kravler pa alle fire mod Alain. Horer du! Din skidespreaeller, jeg skal fla dig op skal jeg!

ALAIN:

(Flygter let) Nu skal du stoppe med at misbruge mig. Jeg er feerdig med den slags.

LOUIS far fat i ALAIN og der opstér tumult.

LOUIS:
Du er slet ikke feerdig her, jeg har store planer med dig, forstar du, STORE PLANER. jeg skal

brygge sa meget saft pa dine fodder.

ALAIN:
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NEEEEEEEE].

LOUIS:

Jo, kom her!

ALAIN:

Det ma du ikke!

LOUIS:
(Begynder at fiksere ham med reb) Uhhhh, pragteksemplaret af en digter. (Pause) N4, sé fik vi
tojet af dig, og det var da utroligt som du er mejet ud, manchetknapper, slipsenal, @rmeholdere,

strempeholdere. Det mé da tage dig en krig hver morgen. ALAIN skriger om hjelp. Der er

ingen der kan hore dig her, du. (Han putter en gag-ball i munden pa ham) Og du kan ikke spille
hellig, for du er nemlig ikke en skid hellig. Dig og din skide redakter. Og eliksiren har mistet sin
kraft, og jeg mangler substans Alain. Det kan godt vaere du tror at din skrift kan alt muligt. Men
ikke uden min tilkendegivelse. Og min magiske eliksir. Ah Alain. (begynder at tage hans sokker
af). Jeg har ikke sovet i fire dage, for jeg har ventet pa dig, og din guddommelighed. (Stikker en
td i munden, og slikker) Ah, ja, Og nu skal du fandme fa som du aldrig har turde dremme om.

Han propper ALAINs fodder i en skruetvinge

Er du klar. (Alain skriger med gagballen i munden)

(Han skruer til) Nu skal jeg fa den substans.

(Han skruer til) Horte du det, din drengerov?

(Han skruer til) Burde dine engle ikke vaere kommet nu, og stoppet mig?

(Han skruer til, stenner) Ah, det her bliver massivt!

ALAIN fir vristet gagballen ud af munden og skriger

ALAIN:
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Claire, Claire, du havde ret. Han er jo et monster. Jeg vil ikke vere en kilde som folk bare

tapper af, det er jeg slet ikke bygget til.

LOUIS:
Hold dog din kaft (Han leder igen efter streger i gulvteeppet) Du bliver bare lige hvor du er, jeg
har jo slet ikke fundet kanylerne frem endnu. (Diabolsk latter). Vi har alle nydt godt af dine

lurede forseg pé at blive anerkendt. Til helvede med dig og dine engle!

Pa "til helvede med dig og de engle” treeder CLAIRE ind og smider en drink lige i hovedet pé

LOUIS. LOUIS reagerer som om det var et glas fyldt med syre.
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SCENE 22

Drem. ALAINs sovevarelse. CLAIRE kommer frem til ALAIN. Hun er hans skytsengel. Hun

har vinger pa.

CLAIRE:
Du har det jo ikke godt, Alain.

ALAIN:

Hvem er du?

CLAIRE:

Din skytsengel.

ALAIN:

Har jeg sadan en.

CLAIRE:

Jeg giver dig styrke.

ALAIN:

Det hele er helt til helvedes til med mig.

CLAIRE:

Set dig her ved mine fodder.

ALAIN:

(Han seetter sig) Fedder, ja.

CLAIRE:
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Nu har du ikke noget imod at jeg lige holder en hand pa dit bryst, vel?

ALAIN:
Overhovedet ikke.

Hun ger det.

CLAIRE:

Hvad er det med dig?

ALAIN:
Jeg har hele tiden vidst der var noget ved dig.... Noget hejstemt, noget ufatteligt gyldent og
smukt. Men jeg vidste ikke, at du ogsa er en engel. Jeg troede bare det var din parfume... Noget

Elizabeth Arden, eller.../

CLAIRE:
/Men det er i princippet ligegyldigt hvad jeg er i denne her skytsengel-sammenhang. Det

sporgsmal du burde stille dig selv er; Hvad kan hun gere for mig?

ALAIN:

For mig.

CLAIRE:

Ja, Alain, for dig.

ALAIN:

Jamen, jeg kunne da tenke mig mange ting....
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CLAIRE:

Sig frem!

ALAIN:

Jeg vil gerne kunne skrive igen.

CLAIRE:

Ja?

ALAIN:

Og slippe vaek fra LOUIS, og hans jeg-ved-ikke-hvad. Den tredjerangsamator!

CLAIRE:
Shhh Alain, tag det helt roligt.

ALAIN:

(Skammer sig) Jeg ved bare ikke hvad fremtiden vil bringe mig. Jeg ma vaere skabt til noget, jeg

ved bare ikke hvad. Der mé veere en mening som kun Gud kan give mig klart svar pa. Jeg vil

bare gerne i kontakt med min Gud.

CLAIRE:

Din gud?

ALAIN:
N4, ja. Undskyld, vores Gud.

CLAIRE:

Hvad vil du bede ham om.

80



ALAIN:
At fa fjernet denne forbandelse der hviler over min person. Det kan godt vere de kalder det
guddommeligt, men jeg syntes nu det er lidt falleret, og ikke mindst hardt for psyken, at vere

en udvalgt.... engel. (Pause) Syntes du ik '?

CLAIRE:

Jo, kaere Alain.

ALAIN:
Jeg er nok bare alene. Eller mit hjerte er alene! Eller jeg er verdens sterste klovn, og i alle har

nydt stor latter pa min bekostning.

CLAIRE:

Du er alene.

ALAIN:

Jeg vil bare gerne lese hejt af mine digte, for dig... eller jer. Vil det veere muligt?

CLAIRE:
Ja, Alt kan lade sig gore. Sa vil jeg lige leegge mig i to sekunder, det er noget si udtrettende at

holde handen over dig hele tiden.

ALAIN:
Ja, for du forstdr godt mine digte, gor du ik? For dig er min skrift ikke uforstdelig, er det vel? Du
syntes ikke jeg er merkelig. Jeg er blevet tillidsskadet et eller andet sted, men jeg ved ikke af

hvem? Ma jeg godt bare skrive for at bringe alvor, og sjov. Magi og grad. (Pause) Bare det ene
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minut som en leser ville bruge sammen med mig, ville veere grund nok til at fortsette i den her

kunstneriske smertetombola. Denne lindrende sommer.

Min engel.

Jeg elsker dig.

I himle langt borte

Réder du over min glaede, og min sorg

I min ded, er du der, hos mig

Og holder mig i hdnden, indtil jeg lukker mine gjne
For sidste gang

Ja, hos mig.

Talking Heads - Heaven
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SCENE 23
SUZANNE siddende ude foran Perec. ALAIN kommer gaende forbi.

SUZANNE:
ALAIN!

ALAIN:

(Meget nervest) Hej! (Hun falder ham i armene) Ah hvor er det dejligt at se dig.

SUZANNE:

(Knuger ham) I lige made, virkelig, virkelig i lige méde. Kom szt dig ned.

Han satter sig

Hvordan gér du og har det?

ALAIN:

Tjooo, det gar udmaerket.

SUZANNE:

(Stirrer ligeud) Solen er virkelig begyndt at skinne.

ALAIN:
Jo.

SUZANNE:

(Stirrer fortsat) Det gor mig glad.

ALAIN:

Det gor dig.... glad, ja. Ogsa mig.
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SUZANNE:

(Fortsat) Ogsa dig ja. (Pause) Skriver du stadig?

ALAIN:

Ja, det gor jeg.

SUZANNE:
Hov, nu forsvandt den. Dér rog den orkesterplads i solen. (Griner) Ej, Alain, hvor er det sjovt at

sidde her igen.

ALAIN:

(Treeder meget varsomt) Hmmm, nej, eller jo. Hvordan med dig?

SUZANNE:

(Drillende) Ja, hvordan med mig.

ALAIN:
Maler du.

SUZANNE:

Ah ja, klart. Det er det du mener. Nej, jeg sidder her og nyder solen de fleste dage. (Ler) Det er
simpelthen sa sjovt. Altsa, nu har vi brugt alle vores teenageér pa at tale om kunst som om det
var den helt rigtige méde at blive forstaet pa, den eneste made. At det var igennem kunsten vi
havde vores sprog. Det er naesten det samme som folk der har spillet i orkestre, taler om, nar de
siger at musikken har et sprog. Vi var bare ensomme Alain, men vi glemte vores sprog, og VI —

GLEMTE - AT - TALE — MED - HINANDEN.

ALAIN:
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Ja, det kan du have ret i.

SUZANNE:

Nej, det kan jeg have gevaldigt ret i. (Bryder ud i latter) Og sa var der ham Louis dér. Gud Alain.
Hvad fanden havde han gang i. Sidan en falleret pik, der stadig kun har venner i tyverne. Han
var da godt nok bade, raedselsfuld, ukristeligt og led. Hans skide eliksir. (Pause)

Det er forst nu, nar jeg star pa den anden side, at jeg kan se hvordan han digede af kreativ

energi, altsa vores. (Pause) Ah den bla magi.

ALAIN:

(Forundret) Den bla magi.

SUZANNE:

Ja, den bld magi, det er noget nogle af bernene siger

ALAIN:
(Befippet) Hvilke barn?

SUZANNE:

Ja, bernene henne i den daginstitution, hvor jeg er pa prevevagter.

ALAIN:

Passer du nu bern?

SUZANNE:

(Indigneret) Ja, hvordan fanden skulle jeg ikke kunne passe bern.

ALAIN:
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Undskyld, du. Virkeligt undskyld.

SUZANNE:

Det er okay, det ma bare ikke komme som et chok.

ALAIN:

Jeg troede bare/

SUZANNE:

/At jeg grundet min alder, og tidligere stofforbrug ikke ville kunne passe barn.

ALAIN:

Stop, stop. Det er slet ikke det.

SUZANNE:
(Stopper sig selv) Na. Ja, okay. Ha, ha. N4, men jeg har altsa faet opbygget en allerhelvedes stor

geld, for alt han lovede var det reneste fup. Der var squ ikke nogen aftaler.

ALAIN:

Det lod ogsa lidt loddent, altsa. Men dejligt at se at du har det godt. Du ser ogsd godt ud.

SUZANNE:
(Rejser sig) Tak, tusinde tak. (tager jakke pa) Men du skulle bare vide, hvor kloge de bern er.

Altsa de ting de siger.

ALAIN:

Ja, den bld magi. Vent. (Tager hendes hand) Hvad betyder det egentligt?
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SUZANNE:

Ja, det vil du gerne vide, hva’. Jeg har en vagt her om ti. Hvor var det dejligt at se dig.

ALAIN:

Ubeskriveligt dejligt.

SUZANNE:
(Kysser ham pa kinden) Det er det uvisse Alain, det er al det vi ikke kender hverken funktion

eller grund til. Det er den bla magi.

Hun gdr.
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SCENE 24

LOUIS sidder alene og graeder i Cattedrale di Santa Maria del Fiore i Firenze. ALAIN kommer

ind.

ALAIN:

Sidder du der og graeder igen?

LOUIS:

Nej, jeg luftede bare lige gjnene.... Jo, jeg greder.

ALAIN:

Herinde, helt alene?

LOUIS:
Ja, de fleste turister er gaet, efter jeg begyndte at hyle. Men det var godt at du kom, jeg havde

bedt om en engel. Og sd kom du.

ALAIN:
Du skal ikke tro at dine benner nar hen til mig, du! Jeg havde bare brug for at komme lidt vek

fra det hele....

LOUIS:

Men Alain, jeg har brug for dig. Vil du ikke nok vere min engel?

ALAIN:
(Uden toven) Nej.

LOUIS:
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Hvor meget skal du have for det?

ALAIN:

Nej, blev der sagt. Skal du have den igen? Nej, Louis.

LOUIS:

Arh, surt, mand.

ALAIN:
Ja, jeg kan ikke frelse din sjel. Jeg er ogsa feerdig med min englepraksis. Det ma du da forsta. Jeg

kan bade skrive, og elske igen.

LOUIS:

Ja, hende den bums, mand.

ALAIN:

Nu syntes jeg du bliver en anelse for grov.

LOUIS:

Ja, beklager. Du har ret. Hun er squ en engel.

ALAIN:

(Pavestolt) Ja!

LOUIS:
Jeg er helt ude i hampen, jeg kan ikke male. Jeg bliver aldrig til en skid! Jeg er godt over de
tredive, og det eneste jeg kan se tilbage pa, er en ungdom der er blevet kunstigt forlenget med

diverse hjelpemidler.... Jeg vil bare gerne resocialiseres.
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ALAIN:

Kan du se hvalvingerne oppe ved kuplens abning?

LOUIS:

Ja, det er godt nok flot.

ALAIN:
Nej, “godt nok flot”. Prev nu, denne gang med lidt flere adjektiver. Gerne i preesens. Kan du se

de forskellige mosaikker?

LOUIS:

Jaer.. tror jeg nok. De er meget..... gyldne.

ALAIN:

Jaer. Flot. Kan du se pa den anden hvalving? Der lober mosaikker pa tveers.

LOUIS:
Ja, af hvad der ligner guld?.. eller det skinner, og solens straler der rammer ned igennem det, far

det nermest til at lyse endnu kraftigere op.

ALAIN:
Du kan da godt lidt. Ja, de er squ helt tilbage fra 1240.... Det forestiller Gud mellem englene,

placeret i deres hierarki. Gud har indtaget Kristi skikkelse, helt i overensstemmelse med hvad?

LOUIS:

Det ved jeg squ da ik ".
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ALAIN:
Johannesevangeliet kapitel fjorten, vers ni. N4, det var ikke for at udstille dig. Men altsa, Gud
viser sig, og til venstre og hgjre for det, er der skrevet Alfa, og Omega. Altsd begyndelsen og

slutningen pé hele skabelsen.

LOUIS:

Hold da helt op. Det er fandme smukt.

ALAIN:

Ja, ja. (Pause) Sa du kan godt se at du ikke bare lige sadan kan kebe dig til en engel, vel?

LOUIS:

Hvad fanden skal jeg gore af mig selv.

ALAIN:
Hvis du nu bare havde ladet dig inspirere af de store skabervarker, arkitekturen for eksempel.
Sa havde du ikke behovet al din skebnesvangre okkultisme. Du mai lere at skebnehengivenhed

er noget af det fineste vi mennesker er i stand til.

LOUIS:

Jeg tror ikke pé skaebner!

ALAIN:

Du tror ikke pa en skid. Men ved du hvad? Det star soleklart for mig, at alle rusmidler har det
med at miste effekten til sidst. Selv dem du gik og kaldte guddommelige. Jeg er slet ikke naet til
seraferne endnu. De er tit afbilledet med en orange dis omkring sig. (leegger forsigtigt en hand
péa hans mave) Du ma genfinde din Aara chacra. Det er den orange, den der styrer

kreativiteten.... (kysser ham med den storste ndde) Og din seksualitet.
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LOUIS:

Hvordan ger jeg dog det?

ALAIN:
Herren se i nade. Kom, leeg dig her i mit sked. Og sa luk gjnene.

LOUIS legger sig i skadet pA ALAIN og ALAIN giver sig til at kaertegne hans hir. S3 mediterer

de.

John Prime — Angel From Montgomery
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